Magna PT S.p.A., Via del Ciclamini 4, 1-70026 Modugno (Bari)

Company

HOLLINGSWORTH LOGISTICS MANAGEMENT
14225 W. Warren Avenue

DEARBORN M| 48126

STATI! UNITI D'AMERICA

M MAGNA

24/ $53

Delivery no. / Date: 4043097 / 05/10/2021
Purch. ord. no.. 1299372
Purch. ord. Date: 02/16/2021
Supplier's no.: 629797713
Order no. / Date: 609658 / 02/24/2021
Customer no.: 10006220
Consignee: 30007252

Packager Ini. Cons.:

05 Service / Ersatzteil

Person in charge:

Martinelli, Rocco

Tel. no. / Fax:

loading station:

Delivery note

Weights {gross/net)

Gross weight 340 KG Net weight 300 KG

ltem Material Quantity Weight
Description

000010  2500163900KDFQO 2,112 PC 300 KG
Guiding Tube
Customer article number; AEBP-7C619-AA

900001  TRS-030000 48 PC 40 KG

Cardboard packaging No, 3

terms of dispatch: 11 Seafreight

terms of delivery: FCA Plant Bari

AEOF: n. autorizzazione [T AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A,

a soclo unlco

Via del Ciclamini 4
170026 Modugne {Bari)
Tel. 080 -5 85 81 11
Fax 08D -5 858204

Cap.Soc.: EUR 25.850,000,00
Lv.R.Imprase di Barl

C.F. e P.IVA 04886850728
REA 339886
Www.magna.com

EUR: BNL-Banca Nazicnale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT24 V010 0504 Q000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLITRR

USD: Bank of America N.A.

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20
BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad affivith dl direzione e coordinamento di Magna Powaertrain GmbH



M MAGNA

Inveice no, / Date: 500101394 / 05/12/2021
Magna PT 5.p.4., Via del Ciclamini 4, 1-70026 Motugne (Bari) Setrvices rendered: 05/12/2021
Company Purch. ord. no.: 1299372
HOLLINGSWORTH LOGISTICS MANAGEMENT Purchase Date: 02/16/2021
attn. Accounts Payable Supplier's no.: 629797713
14225 W. Warren Avenue Delivery no. / Date: 4043097 / 05/10/2021
DEARBORN MI 48126 Order no. / Date: 609658 / 02/24/2021
STATI UNITI D'AMERICA Customer no.: 10006290
Consignee: 30007252
05 Service / Ersaizteil
Our VAT-ID: IT04886850728
Your Tax-ID: 383137406

Our Tax-1D:
Ship-to address Sales: Ullmann, Mike T,
Company Tel.-no. / Fax: 07131-644-4480/ 07131-644-4614
HOLLINGSWORTH LOGISTICS MANAGEMENT Emalil: mike.t.ullmann @magna.com

14225 W, Warren Avenue Purch. Cust.: Michele A. Szabo
DEARBORN Ml 48126

STATI UNITI DAMERICA

Loading station;
Invoice / Repeated Printout of 05/12/2021

Currency EUR
Weights (Gross/Net)
Gross weight 340 KG Net weight 300 KG
Gross weight includes packaging material, for details see delivery documents
liem Material Description
Qty Price Price unit Qty unit Value
000010  2500163800KDFO Guiding Tube
Customer material no. AEBP-7C619-AA
2,112 PC 3.76 EUR 1 PC 7,941.12
Commodity Code: 87084099
Country of origin: Hungary
Total items 7,941.12
Value Added Tax 0.000 7,941.12 0.00

ltem 8, italian Law DPR n. 633/1972

Final amount 7,941.12
Final amount in local currency EUR 7,941,112
(&
AWV e
Discountable Amount Magna//BTYs/H5. A. 7,941.12
Terms of payment: Up to 06/26/2021 without deduction 760 i
Terms of delivery: FCA Plant Bari c. F!

AEOF: n. autorizzazions IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazicnale del Lavoro SpA

a socio unico Lv.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

-70026 Modugno (Barf) REA 339886 USD: Bank of America N.A.

Tel. 080 - 58581 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20

Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



» A\

Receiver Details

ML §505-0

FCSD - COLLECTION NOTE

DSV AIR & SEA, SAU
C/ Salvador Gasull, 1 Bajo
46011, Valencia
Spain
ES.VLCFCSDoceanies. dsv.com

FORD plant coda: QIOXYG 2digit code;
FORD plant address: |Hollingsworth Logistics Management,LLC dock code:
HLM - Prime Kits Warren ARL:
14225 W. Warren Ave DEARBORN M| 48126 USA

Shipper Details

Each destination requires a separate collection Note

Company Name: MAGNA PT s.pa. |Supplier GSDB Code: |CISNA
Street:! Via dei Ciclaminl, 4
City: Modugno
Zip code: 70026 [Country: [iTALY
Contact Person: Mr.Martinelli Roceo .
Contact Phone: 4390805858471
Contact eMail; rocco.martinelli@Magna.com
Collection Address;
(alternative)
Timing
{Collection date: | 12/05/2021 Collection time frame: [8:00-14:00
FCSD - advising will be completed with forwarding to your local carrler and DSV by 10:30h on the day before collection,
Export Customs Document: {MRN) will be created by: { Isupplier [“Ipsv
Export customs office: ESO00812 (Barcelona)
Shipment details
ASN dimensions for pack Packaging \
{defivery note number} Part Number PCS {LxBxW} In €M Units Type Gross WEIght
4043097 AEBP-7CH19-AA 1056 120 a0 120 1 E-PALL 178
AE8P-7C619-AA 1056 120 80 120 1 E-PALL 170
Total 2 Units 340 kg
Dangerousgoods? _yes [] no ]
PLEASE ATTACH COPY OF RELEVANT DOCUMENTS:
{COMMERCIAL INVOICES, DELIVERY NOTES AND DGD (Dangerous Goads Declaration))
Please note, that's not allowed to ship wooden pallets without HT-stamp.
: I
; XX-000 .
YY
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i 1“Mﬂtenla {Ragicne sociale, citd, stato}

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

Expéditeur (nom,adresse,pays)

Magna PT S.p.A. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL X

H P oAl in Dlese Beforderung unteriiegt trotz einer Ce transpori est saumis, nonobstant
Via dei CIC!aITI]nI, 4 gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transpert
170026 MODUGNO - BARI mungen des Ubareinkommens tiber den international de marchandises

Beférderungsvertrag im Internationzlen par route {CMR} StraBenglterverkehrs (CMR)

1 6 Trasportatore {Ragiane sociale, cittd, stalo)
Transperteur (nom,adressa,pays)

2 Dasiinatario (Ragione saciale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Hollingsworth Logistics Management, LLC
HLM - Prime Kits Warren

14225 W. Warren Ave

Dearborn Ml 48126 U.S.A.

DSY

1 7 Trasporiatosd successivofi {Raglone soctale, ciltd, stato)
Transporfeurs susessifs (hom,adresse,pays)

3 Luogo previsto per la consegna della metce
Lisu prévu pour ta livrasion de la marchandise

Ort/liau IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data delfa presa in carico della merce
Lieu et date de |a prise en charge da |a marchandise

OrtiLieu MODUGNO,

LendiPays  ITALY 1 8 Riserve 8 usservazior:li del trasportatora
Réserves ef observations des transporteurs

DawmDats 12,05.2021

Documentt sllegat
Documents annexés

ELIVERY NOTE: 4043097

AEEP-7CE619-AA 48 carton boxes Guiding tube 2112 pes | {0 wr, distatistica | 11 Pesolordo kg, 12 veiume ma
No, stalistique Polds brutkg Cubage m3
340

UN-NF. Klasse Ziffar Buchstaba {ADR)

Un-No, Classe Chifire Letire {ADR)

1 3 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istruzionl del mitiente 2 zahlen vorm: L expéditeur Monnaie Le Destmataira
Instructions da I'expaditeur { formalitds st autras) A payerpar:

Fracht

Pris de ransport
GSDB : CJSNA Smitomin

Radurlions -

Zelschensumme
FREIGHT : AFR 0505-09 Solde

Zuschliige

Suppléments

Nehengeblhren

Frals azcessalras

Sonstiges

Divers +

Zuzehlende Gesamt-

summe/ Tolala payer

I- Rackerstatiung / Remboursement

_ ) Frachlzahlungsenwelsung! Prescription " affranchissemant 20 Coavenzioni parficolari I Cenventions particulieres

Trasporto prepagato / Franca

Trasperio a carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 compitato a /Etbiic 2 MODUGNO  am/ie  12.05.2021 24 yerce ricovuta

Réception des marchandises
— iy 6 {L C am
le

Ee 1Y -

{Firma e timbro del dastinatarfa)
{Signature et limbre du destinataira)

Data
Date

22  Magna PTSPA- VIA DEI CICLAMINI, 4

1-70026 MODUGNQ - BARI

(Firma e fimbro del mittente)

(Flrma a timbro del trasportatore)
(Signature et timbre de L'&xpaditeur)

[Signature et fimbre du tfranspartaur}

2 5 Paletten-Absender — Expéditeur des palett Paletten — Empfanger — Destinataire des palettes
Angahen zur Ermittiung der Entfernung mit Grenzllbergtingen
ven bis km Art Anzahl | Keln-Tausch _*] Tausch Art Anzahl | Ksin-Tausch | Tausch
Eurp- Eure-
Palatte palette
Gitterbox- Gitlerbox-
Palatte Palstte
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Veriragspartner des Frachtfihrers
27 Amlliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung das Emgfingers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchle
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




M MAGNA

/(2/ 5 / To ALLA DOGANA

Luogo e data Modugno.... o . ererieeerees

Oggetto: Ns. Fatturale 2 00// 0 //3 jﬂé/ del /{ Z/ 6-_/ Z(-)Z{

| sottoscritti ..Visimberga..Glorgio,.Maria e Hoffmann..Helmut..Frank..., in qualita di ... Logistics
Manager..e..Supervisor Logistics... della ditta ... MAGNA PT s.p.a8..c..00u , eon sede in ......Modugno (Bart)....,

DICHIARANO GCHE 1L A MERCE:

-non rientra nell’elenco dei beni culturali come previsto dal Reg.to CGEn® 116!09(Y903-Y905),

~rion riefitra nell’elenco-dei prodotti e delle tecnologie a duplice uso di cui all’art. 3 del Reg.to CE n°® 1334/2000
cosi come modificato dal Reg.to CE n°® 1183/2007 e Reg.to GE n° 428/2009 ,Req.CE 123212011, Reg CE
388/2012 e che non ha direttamente ¢ indirettamente, in tutto o in parte, alcun implego militare né aleun
impiego come componente di qualsivoglia armamento, strumente, o forhitura di utilizzo militare e non &
destinata ad alcun paese nei confronti del quale sia in vigore un embargo militare sancito dagli opportuni e
riconasciuti organiinterfazionali né & séggetia a vendite triangolari (Y2301);

-non @ stata confezionata né in tutto né in parte con esemplari animall o vegetali citati nella
“Convenzione di Washington” (reg.to CE 338/97 del 912/1996)(Y200};

-non rientra nell’elenco dei beni come da Reg to CE n® 1236/2005 del Consiglio, del 27/06/05,
rejativo al commercio di determinate merci che potrebberc essere utilizzate per la pena di morte,
per la tortura o per altri trattamenti o pene crudeli, inumane o degradanti.(Y904-Y906-Y907-YS08)

-nen contiene.pellicee di cane o gatto come previsto dal Reg.CE 1523/2007(Y922)

-non rientra nelf’elenco dei beni Reg.UE n°961/2010 che abroga il Reg.CE n°423/07 per prodotti e tecnologle
ad uso militare concernenti misure restrittive nei confronti del’IRAN (Y911)(Y920):

-non & soggetta alle disposiziont de} Reg CE n®689/2008 sull’esportazione di sostanze chimiche allegato I e V
(Y916-Y917)

-non & soggetta a presentazione di licenza per sostanze che riducono lo strato di ozono ed apparecchiature
che dipendond da tali sostanze Reg.CE 1005/2009 e successive modifiche {(Y502).

-non & interessata al divieto di importazione di gas fluorurati ad effetto serra(¥926)

-non rientra nei beni come da Reg.CE n®1110/2008 {che modifica il Reg.CE n°

423/2007) concernente misure restrittive nei confronti dell’lran,{Y920)

-non Impiega prodotti derivati dalla foca in conformita del Reg.UE n. 737/2010

2015M1850,GU (UE) L2771 -Y032

-non trattasi di dispositivo medico T001

-non rientra nel campo di applicazione del Re. UE n*1332/2013(Y9235)

-non rientra nel campo di applicazione del Reg.(UE}2015(1850,GU(UE)L271

Y032

-non soggetta alle disposizioni del Reg.(CE) n°1013/20016 (GUCE [190) Y923

In fede Firma / nominalivo/timbro

o AAVRARNA
. Magna PY /5. P

Cidenini, 4
Vi ce i GNo (EA)

. 70028MOD
%&\WCFePN i

Magna PT 8.p.A, a sacio unico . Via dei Ciclamini 4 » 70026 Modugno (Barl) . ltalia
Cap.s.iv € 25.850.000 . C.F. e P.IVA IT 04886850728

R.l. ¢fo C.CLAA, Barll 04586850728 «R.E.A, 339886

wWww.magna.com

Soggefta ad affivita di direzicne e coordinamento di Magna Powerirain GmbH
Subject to the activity of the direction and coordination of Magna Powertrain GmbH



